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Tritt hier ein Notar als subscriptor ein, so tritt ein 
Freund der Ausstellerin als subscriptor auf in der Schen­
kung der Maria, Spangenberg n. 28, v. J. 491. Er kann 
als mit der subscriptio beauftragter Zeuge betrachtet 
werden, wird aber nicht als testis bezeichnet und unter­
schreibt nicht noch einmal als testis mit den übrigen 
Zeugen, wie es Julian in seiner Fassung der justinianischen 
Novelle später forderte: ‘unus ex his . . . testibus pro eo 
subscribat, omnes autem quinque testes subscribere debent, 
quod’ u. s. w. Die Ausstellerin erklärt in der Urkunde 
selbst: ‘Chartulam Iovino notario meo scribendam dictavi, 
cuique, quia ignoro litteras, signum feci, ad quod Castorium 
v. c. carum meum, ut pro me suscriberet, conrogavi’. Die 
subscriptio lautet:

‘Signum Mariae sp. f. suprascriptae donatricis. Fla­
vius Castorins v. c. huic donationi rogante Maria sp. f. 
ipsa praesente ad signum eius pro ea subscripsi’. Dann 
folgt die subscriptio testium.

Dass die Westgothen die Stellvertretung in der Unter­
schrift von den Römern übernommen haben, bezeugt schon 
die Interpretatio zu der angeführten Theodosianischen No­
velle, wo es im Anschluss an den Text heisst: 'septem 
testium subscriptionibus confirmatur; auctor testamenti, si 
literas scit octavus ipse subscribat; sin autem aut sub­
scribere non potest aut literas nescit, tunc octavum pro 
se adhibeat subscriptorem’.

Die älteren Formen des Gesetzbuches der Westgothen 
bis auf Erwig erwähnen einen solchen subscriptor nicht. 
Dagegen finden wir ihn in n. 7 der Formelsammlung. Dort 
erklärt der Aussteller einer ‘Cartula oblationis’: 'quia li­
teras ignoro, rogavi dominum et fratrem ill., qui pro me 
suscriptor accessit, ego vero manu mea signum feci et 
testibus a me rogitis, bene natis viris, pro firmitate tradidi 
roborandam’. Die Unterschrift des Vertreters lautet: ‘111., 
rogitus a domino et fratre ill., quia ipse literas ignorat, pro 
eum [su]scriptor accessi et hanc oblationem ab eius volun­
tate factam pro confirmationem suae personae subscripsi, 
ipse vero subter manu suae signum fecit’. Das in der 
Formel nicht gezeichnete signum des Ausstellers wird 
dann noch einmal, wahrscheinlich vom Urkundenschreiber 
beglaubigt: ‘Signum ill., qui hanc oblationis cartulam cum 
rebus conlatis sancto martiri ill. spontanea voluntate 
contulit’.

Nicht nur einen solchen stellvertretenden subscriptor, 
sondern sogar einen Stellvertreter, der entweder subscri­


